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OM FORENINGEN

1 § Namn, séte och éndamadl

Féreningens namn &r Bostadsréttsféreningen Géken 31 Styrelsen har sitt séte i
Stockholm.

Féreningens éndamdl &r att frémja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i
féreningens hus uppléta bostéder fér permanent boende samt lokaler &t
medlemmarna fér nyttjande utan tidsbegrénsning. Uppléatelsen far éven omfatta mark
som ligger i anslutning till féreningens hus, om marken ska anvéndas som komplement
till bostadslégenhet eller lokal Medlem som innehar bostadsratt kallas
bostadsréttsinnehavare.

2 § Medlemskap och éverlatelse

En ny innehavare fér utéva bostadsrétten och flytta in i lagenheten endast om han
eller hon antagits till medlem i féreningen. Férvérvaren ska anséka om medlemskap i
féreningen pa sétt styrelsen bestémmer. Till medlemsansékan ska fogas styrkt kopia
pé& Overlételsehandling som ska vara underskriven av képare och séljare och
innehélla uppgift om den ldgenhet som éverlatelsen avser samt pris. Motsvarande
géller vid byte och gava. Om Overlatelsehandlingen inte uppfyller formkraven &r
Overlatelsen ogiltig. Vid upplatelse erhélls medlemskap samtidigt med upplételsen.

Styrelsen ska s& snart som majligt frén det att ansékan om medlemskap kom in till
féreningen, préva frégan om medlemskap. En medlem som upphér att vara
bostadsréttshavare ska anses ha uttrétt ur féreningen, om inte styrelsen medger att
han eller hon fér st&4 kvar som medlem.

3 § Medlemskapsprévning - juridisk person

Juridisk person som férvérvat bostadsratt till en bostadslégenhet far végras intréde i
féreningen &ven om nedan angivna férutséttningar fér medlemskap Ar uppfyllda. En
juridisk person som &r medlem i féreningen fér inte utan samtycke av styrelsen genom
dverlatelse férvérva ytterligare bostadsrétt till en bostadsléigenhet. Kommun och
landsting fér inte véigras medlemskap

4 § Medlemskapsprévning - fysisk person

Medlemskap kan beviljas fysisk person som dvertar bostadsrétt i féreningens hus. Den



som en bostadsratt har &vergétt till fér inte végras medlemskap i féreningen om
féreningen skaligen bér godta férvérvaren som bostadsréttshavare,

Medlemskap fér inte végras pé grund av kén, kénsdverskridande identitet eller
uttryck, etnisk tillhérighet, religion eller annan trosuppfattning, funktionshinder eller
sexvell ladggning. Overléatelsen &r ogiltig om medlemskap inte beviljas.

5 § Bosdttningskrav

Om det kan antas att férvérvaren fér egen del inte ska bosétta sig i
bostadsréttslégenheten har féreningen rétt att véigra medlemskap.

6 § Andelségande

Den som har férvérvat en andel i bostadsréit far véigras medlemskap i féreningen om
inte bostadsratten efter férvérvet innehas av makar, registrerade partner eller sédana
sambor pd vilka sambolagen tilldmpas.

7 § Insats, arsavgift och upplatelseavgift

Insats, &rsavgift och i fsrekommande fall uppléatelseavgift faststélls av styrelsen.
Andring av insatsen ska alltid beslutas av féreningsstémma.

8 § Arsavgiftens berékning

Arsavgifterna férdelas pa bostadsréttslgenheterna i férhéllande till lagenheternas
andelstal. Beslut om &ndring av grund fér andelstalsberékning ska fattas av
féreningsstimma. Om beslutet medfér rubbning av det inbérdes férhallandet mellan
andelstalen blir beslutet giltigt om minst tre figrdedelar av de réstande pé stémman
gétt med pd beslutet.

Fér lagenheter som efter upplatelsen utrustats med balkong far arsavgiften vara
forhéjd med hégst 2 % av vid varje tillfélle géllande prisbasbelopp, motsvarande
gdller for ldgenhet med fransk balkong, altan p& mark eller uteplats dock med ett
péslag pa hégst 1 %.

Styrelsen kan besluta att i drsavgiften ingdende erséttning fér taxebundna kostnader
sadsom, renhdllning, konsumtionsvatten, TV, bredband och telefoni ska erléiggas efter
férbrukning, area eller per léigenhet.



Om en kostnad som hénfér sig till uppvérmning eller nedkylning av medlemmens
ladgenhet eller dess férseende med varmvatten eller elekirisk strém kan péféras
medlemmen efter individuell métning, ska berékningen av drsavgiften, till den del
avgiften avser erséttning fér sédan kostnad, ta sin utgéngspunkt i den uppmaétta
férbrukningen.

9 § Overlételse- och pantsattningsavgift samt avgift fér andrahandsupplételse

Overlételseavgift och pantséttningsavgift fér tas ut efter beslut av styrelsen.
Overléatelseavgiften far uppga till hégst 2,5 % och pantséttningsavgiften till hégst 1 %
av géllande prisbasbelopp.

Overlételseavgift betalas av férvérvaren och pantséttningsavgift betalas av
pantsdttaren.

Avgift fér andrahandsupplételse far tas ut efter beslut av styrelsen. Avgiften far
arligen uppgaé till hégst 10 % av géllande prisbasbelopp. Om en légenhet uppléts
under del av ett ar, berdknas den hégsta tilldtna avgiften efter det antal
kalenderméanader som légenheten &r upplaten. Uppléatelse under del av
kalendermanad rdknas som hel ménad. Avgiften betalas av bostadsrattshavare som
uppléter sin légenhet i andra hand.

10 § Ovriga avgifter

Féreningen far i dvrigt inte ta ut sarskilda avgifter fér dtgérder som féreningen ska
vidta med anledning av bostadsréttslagen eller annan férfattning.

11 § Dréjsmal med betalning

Arsavgiften ska betalas p& det stt styrelsen beslutar. Betalning far dock alltid ske
genom postanvisning, plusgiro eller bankgiro. Om inte arsavgiften eller Ovriga
forpliktelser betalas i rétt tid fér féreningen ta ut dréjsmalsrénta enligt réintelagen pé
det obetalda beloppet fran férfallodagen till dess full betalning sker samt
paminnelseavgift enligt férordningen om erséttning fér inkassokostnader mm.



FORENINGSSTAMMA

12 § Féreningsstémma

Ordinarie féreningsstimma ska héllas arligen senast fére juni ménads utgéng.

13 § Motioner

Medlem som &nskar fé ett drende behandlat vid féreningsstdmma ska anméla detta
senast den 1 februari eller inom den senare tidpunkt styrelsen kan komma att besluta.

14 § Extra féreningssttmma

Extra féreningsstdimma ska héllas nér styrelsen finner skél till det. Sadan
féreningsstimma ska &éven hallas nar det fér uppgivet Gndamal skriftligen begérs av
revisor eller minst 1/10 av samtliga réstberéttigade.

15 § Dagordning

P& ordinarie féreningsstdimma ska férekomma:

WR®NOOAWODN =

Oppnande

Godk&nnande av dagordningen

Val av stdmmoordférande

Anmélan av stdammoordférandens val av protokollférare

Val av tva justerare tillika réstréknare

Fraga om stémman blivit stadgeenligt utlyst

Faststéllande av réstléngd

Féredragning av styrelsens d@rsredovisning

Féredragning av revisorns beréttelse

Beslut om faststéllande av resultat- och balansrékning

Beslut om resultatdisposition

Beslut om ansvarsfrihet fér styrelsen

Beslut om arvoden &t styrelsen och revisorer fér ndstkommande verksamhetsar
Val av styrelseledaméter och suppleanter

Val av revisorer och revisorssuppleant

Val av valberedning

Av styrelsen till stémman hénskjutna frégor samt av féreningsmedlem anmalt
drende



18. Avslutande

P& extra féreningsstdmma ska utéver punkt 1-7 och 18 férekomma de érenden fér
vilken stdamman blivit utlyst.

16 § Kallelse

Kallelse till fsreningsstdmma ska innehélla uppgift om vilka érenden som ska
behandlas pé stdmman. Beslut fér inte fattas i andra &renden én de som tagits upp i
kallelsen.

Senast tva veckor fére ordinarie sttmma och tva veckor fére extra stimma ska
kallelsen utférdas, dock tidigast sex veckor fére sttmman. Kallelse ska dock ske
senast fyra veckor fére stimman om stémman ska behandla éndring av stadgama,
likvidation eller fusion. Kallelsen ska utférdas genom utdelning eller med brev eller e
post. Kallelsen kan dessutom anslés pé lémplig plats inom féreningens hus eller
publiceras p& hemsida.

17 § Rostritt

Vid féreningsstdmma har varje medlem en rést. Om flera medlemmar innehar
bostadsrétt gemensamt har de dock tillsammans endast en rést. Medlem som innehar
flera lagenheter har ocksa endast en rést.

18 § Ombud och bitrade

Medlem far utdva sin réstratt genom ombud. Ombudet ska visa upp en skriftlig
daterad fullmakt. Fullmakten ska uppvisas i original och géller hégst ett ar frén
utfdrdandet. Ombud fér féretrdda hégst tvé (2) medlemmar. Pé féreningsstdmman far
medlem medféra hégst ett bitréde. Bitrédets uppgift &@r att vara medlemmen
behjalplig. Ombud och bitréade far endast vara:

e annan medlem

e medlemmens make/maka, registrerad partner eller sambo

o foréldrar

e syskon

e myndigt barn

e annan nérstdende som varaktigt sammanbor med medlemmen i féreningens
hus



e god man

Om medlem har férvaltare féretrédds medlemmen av férvaltaren. Underérig medlem
foretréds av sin férmyndare.

Ar medlem en juridisk person far denne féretradas av legal stéllféretradare, mot
uppvisande av ett registreringsbevis som &ar hégst en manad gammalt.

19 § Réstning

Féreningssttmmans beslut utgérs av den mening som fatt mer &n hélften av de
avgivna résterna eller vid lika réstetal den mening som stdmmans ordférande
bitréder. Blankrést &r inte en avgiven rést.

Vid val anses den vald som har fétt flest réster. Vid lika réstetal avgérs valet genom
lottning om inte annat beslutas av stémman innan valet férréttas.

Stammoordférande eller féreningsstdmma kan besluta att sluten omréstning ska
genomfdras. Vid personval ska dock sluten omréstning alltid genomféras pé begéran
av réstberdéttigad.

Fér vissa beslut krévs sérskild majoritet enligt bestammelser i bostadsréttslagen.

20 § Jav
En medlem fér inte sjélv eller genom ombud résta i frdga om;

1. talan mot sig sjalv

2. befrielse fran skadestandsansvar eller annan férpliktelse gentemot féreningen

3. talan eller befrielse som avses i 1 eller 2 betréffande annan, om medlemmen i
fréga har ett vasentligt intresse som kan strida mot féreningens intresse

21 § Resultatdisposition

Det &ver- eller underskott som kan uppstéd i féreningens verksamhet ska balanseras i
ny rékning.



22 § Valberedning

Vid ordinarie féreningssttmma fér valberedning utses fér tiden fram till och med
nasta ordinarie féreningsstimma. Valberedningens uppgift ér att lémna férslag till
samtliga personval samt férslag till arvode.

23 § Stémmans protokoll

Vid féreningsstdmma ska protokoll féras av den som stimmans ordférande utsett. |
frdga om protokollets innehdll géller:

1. ait réstlédngden ska tas in i eller biléggas protokollet

2. att stdammans beslut ska féras in i protokollet
3. att om omrdstning skett ska resultatet av denna anges i protokollet

Protokollet ska senast inom tre veckor héllas tillgéngligt f6r medlemmarna. Protokollet
ska férvaras pé betryggande séitt.

STYRELSE OCH REVISION

24 § Styrelsens sammanséttning
Styrelsen bestar av minst tre och hégst sju ledaméter med hdgst tre suppleanter.

Styrelsen véljs av féreningsstimman. Ledamot och suppleant kan utses fér en tid av
ett eller tvé ar.

Till ledamot eller suppleant kan férutom medlem &ven véljas person som tillhér
medlemmens familjehushéll och som &r bosatt i féreningens hus. Stémma kan dock
vélja en (1) ledamot som inte uppfyller kraven i féregéende mening.

25 § Konstituering

Styrelsen utser inom sig ordférande och andra funktionérer.



26 § Styrelsens protokoll

Vid styrelsens sammantréden ska féras protokoll som justeras av ordféranden och
den ytterligare ledamot som styrelsen utser. Protokollen ska férvaras pé betryggande
saitt och féras i nummerfélid. Styrelsens protokoll ér tillgéngliga endast fér ledaméter,
suppleanter och revisorer.

27 § Beslutsférhet och réstning

Styrelsen &r beslutfér nér antalet nérvarande ledaméter dverstiger hélften av samtliga
ledaméter. Som styrelsens beslut géller den mening fér vilken mer én hélften av de
narvarande réstat eller vid lika réstetal den mening som ordféranden bitréder. Foér
giltigt beslut krévs enhéllighet nér fér beslutsférhet minsta antalet ledaméter &r
narvarande. Ar styrelsen inte fulltalig ska de som réstar fér beslutet utgéra mer &n en
tredjedel av hela antalet styrelseledaméter. Suppleanter tjéinstgér i den ordning som
ordférande bestdimmer om inte annat bestémts av féreningsstémma eller framgér av
arbetsordning (beslutad av styrelsen).

28 § Beslut i vissa fragor

Beslut som innebér vésentlig féréndring av féreningens hus eller mark ska alltid fattas
av féreningsstimma. Om ett beslut avseende om- eller tillbyggnad innebér att
medlems ldgenhet féréndras ska medlemmens samtycke inhémtas. Om
bostadsréttshavaren inte ger sitt samtycke till @ndringen, blir beslutet énda giltigt om
minst tvd tredjedelar av de réstande pa stémman har gait med pé beslutet och det
dessutom har godkénts av hyresnémnden.

29 § Firmateckning

Féreningens firma tecknas - férutom av styrelsen - av minst tvé ledaméter tillsammans.

30 § Styrelsens aligganden

Bland annat dligger det styrelsen:
e att svara fér féreningens organisation och férvaltning av dess angelégenheter
e att avge redovisning fér férvaltning av féreningens angelédgenheter genom att
avlédmna arsredovisning som ska innehélla beréttelse om verksamheten under
aret (férvaltningsberdttelse) samt redogéra fér féreningens intékter och
kostnader under aret (resultatrékning) och fér dess stéllning vid



rékenskapsdrets utgang (balansrékning)

e att senast sex veckor fére ordinarie féreningsstémma till revisorerna avléamna
arsredovisningen

e att senast tva veckor fére ordinarie féreningsstémma hélla érsredovisningen
och revisionsberdattelsen tillgénglig

e att féra medlems- och ldgenhetsférteckning; féreningen har rétt att behandla i
férteckningarna ingdende personuppgifter pd sétt som avses i
personuppgiftslagen.

31 § Utdrag ur légenhetsférteckning

Bostadsréttshavare har rétt att pd begéran f& utdrag ur ldgenhetsférteckningen
avseende sin bostadsrétt.

32 § Rakenskapsar

Féreningens rékenskapsar &r kalenderar.

33 § Revisor

Féreningssttmma ska vélja minst en och hdgst tvé revisorer med hégst tvé
suppleanter. Revisorer och revisorssuppleanter véljs fér tiden fran ordinarie
féreningsstémma fram till och med nésta ordinarie féreningsstémma. Revisorer
behdver inte vara medlemmar i féreningen och behéver inte heller vara
auktoriserade eller godkanda.

34 § Revisionsberdattelse

Revisorerna ska avge revisionsberdattelse till styrelsen senast tre veckor fére
féreningsstémman,

BOSTADSRATTSHAVARENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

35 § Bostadsréttshavarens ansvar

Bostadsréttshavaren ska pd egen bekostnad hélla det inre av ldgenheten i gott skick.
Detta géller éven mark, férrédd, garage och andra léigenhetskomplement som kan
ingd i upplatelsen.



Bostadsréttshavaren svarar sélunda fér underhéll och reparationer av bland annat:

e ytbelédggning p& rummens alla véggar, golv och tak jémte underliggande
ytbehandling, som krévs fér att anbringa ytbeldggningen pa ett
fackmannamaéssigt séit

e icke barande innervaggar

e till fénster hérande védringsfilter och tatningslister samt all malning férutom
utvéindig mélning och kittning av fénster

o till ytterdérr hérande las inklusive nycklar, all mélning med undantag fér
madlning av ytterddrrens utsida; motsvarande galler fér balkong- eller altandérr

e innerdérrar och sakerhetsgrindar

e lister, foder och stuckaturer

e elradiatorer; i frdga om vattenfyllda radiatorer svarar bostadsréttshavaren
endast fér malning

e golvvérme, som bostadsréttshavaren eller tidigare bostadsréttsinnehavare
forsett lagenheten med eldstéder, dock inte tillhérande rékgéngar

e varmvattenberedare

e ledningar fér vatten och avlopp till de delar dessa &r dtkomliga inne i
ldgenheten och betjénar endast bostadsréttshavarens légenhet

e undercentral (sékringsskédp) och dérifrén utgdende el- och
informationsledningar (telefon, kabeltv, data med mera) i légenheten,
kanalisationer, brytare, eluttag och fasta armaturer

o ventiler och luftinslépp, dock endast mélning

e brandvarnare

| badrum, duschrum eller annat véatrum samt i WC svarar bostadsréattshavarens
dérutdver bland annat d@ven for:

o fuktisolerande skikt

e inredning och belysningsarmaturer

e vitvaror och sanitetsporslin

e kl&dmring till golvbrunn

e rensning av golvbrunn och vattenlas

e tvattmaskin inklusive ledningar och anslutningskopplingar pé vattenledning
e kranar och avstédngningsventiler

e ventilationsflakt

o elektrisk handdukstork

| kdk eller motsvarande utrymme svarar bostadsrétts havaren fér all inredning och



utrustning sdsom bland annat:

e vitvaror

o koksflakt

e rensning av vattenlds

e diskmaskin inklusive ledningar och anslutningskopplingar pé vattenledning

e kranar och avsténgningsventiler; | fréga om gasledningar svarar
bostadsréttishavaren endast fér mélning.

36 § Yiterligare installationer

Bostadsréttshavaren svarar éven fér alla installationer i ldgenheten som installerats av
bostadsréttshavaren eller tidigare innehavare av bostadsrétten.

37 § Brand- och vattenledningsskador

Fér reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar
bostadsréttshavaren endast i begrénsad omfattning i enlighet med bestémmelserna i
bostadsréttslagen.

38 § Balkong, altan och takterrass

Om lagenheten &r utrustad med balkong, altan eller takterrass svarar
bostadsréttshavaren endast fér renhélining och snéskottning samt ska se till att
avledning fér dagvatten inte hindras.

39 § Felanmdlan

Bostadsréttshavaren &r skyldig att till féreningen anméla fel och brister i sédan
l&dgenhetsutrustning som féreningen svarar for i enlighet med bostadsréttslagen och
dessa stadgar.

40 § Gemensam upprustning

Féreningssttmma kan i samband med gemensam underhdllsatgérd i huset besluta om
reparation och byte av inredning och utrustning avseende de delar av légenheten
som medlemmen svarar fér.



41 § Vanvard

Om bostadsréttshavaren férsummar sitt ansvar fér légenhetens skick i sédan
utstréckning att annans sdkerhet Gventyras eller att det finns risk f6r omfattande
skador pé annans egendom har féreningen, efter rattelseanmaning, rétt att avhjélpa
bristen pé& bostadsréattshavarens bekostnad.

42 § Ovriga anordningar

Anordningar sdsom luftvérmepumpar, markiser, balkonginglasning,
belysningsarmaturer, solskydd, parabolantenner etc. far sattas upp endast efter
styrelsens skriftliga godkénnande. Bostadsréttshavaren svarar fér skétsel och
underhéll av sédana anordningar.

Om det behdvs fér husets underhdll eller fér att fullgéra myndighetsbeslut &r
bostadsréttshavaren skyldig att, efter uppmaning frén styrelsen, demontera sddana
anordningar pd egen bekostnad.

43 § Foérandring i légenhet

Bostadsréttshavaren far féreta féréandringar i lIéigenheten. Féljande atgérder fér dock
inte féretas utan styrelsens tillsténd:

1. ingrepp i barande konstruktion,
2. &ndring av befintlig ledning fér avlopp, vérme, gas eller vatten, eller
3. annan vésentlig féréindring av ladgenheten

Styrelsen far endast végra tillsténd om atgérden ér till pétaglig skada eller oléigenhet
for féreningen eller annan medlem. Bostadsréttshavaren svarar fér att erforderliga

myndighetstillsténd erhélls. Féréndringar ska alltid utféras pé ett fackmannaméssigt
satt.

ANVANDNING AV BOSTADSRATTEN

44 § Anvéndning av bostadsrétten

Bostadsréttshavaren far inte anvénda léigenheten fé6r ndgot annat éndamal &én det
avsedda. Féreningen far dock endast dberopa avvikelser som &r av avsevérd



betydelse for féreningen eller ndgon annan medlem i féreningen

45 § Sundhet, ordning och gott skick

Bostadsréttshavaren ér skyldig iaktta allt som fordras fér att bevara sundhet, ordning
och gott skick inom eller utom huset samt rétta sig efter féreningens ordningsregler.
Detta géller éven fér den som hor till hushéllet, géstar bostadsréttshavaren eller som
utfér arbete fér bostadsréatishavarens rékning.

Hér till lagenheten mark, férréd, garage eller annat ldgenhetskomplement ska
bostadsréattshavaren iakita sundhet, ordning och gott skick éven i fraga om sédant
utrymme.

Ohyra far inte féras in i Iégenheten.

46 § Tilltradesratt

Féretradare for féreningen har rétt att f& komma in i légenheten nér det behévs fér
tillsyn eller fér att utféra arbete som féreningen svarar for eller har rétt att utféra.

Om bostadsréttshavaren inte lémnar féreningen tilltréde till lagenheten, nér
féreningen har rétt till det, kan styrelsen anséka om sérskild handréckning hos
kronofogdemyndigheten.

47 § Andrahandsuppléatelse

En bostadsrattshavare fér upplata sin léigenhet i andra hand till annan fér
sjglvstandigt brukande endast om styrelsen ger sitt skriftliga samtycke.
Bostadsréttshavare ska skriftligen hos styrelsen anséka om samtycke till upplételsen. |
ansdkan ska skélet till upplatelsen anges, vilken tid den ska pagé samt till vem
ldgenheten ska upplatas. Tillstdnd ska ldmnas om bostadsréttshavaren har skal for
uppldtelsen och féreningen inte har ndgon befogad anledning att véigra samtycke.
Styrelsens beslut kan éverprévas av hyresnémnden.

48 § Inneboende

Bostadsréttshavare fér inrymma utomstdende personer i ladgenheten, om det inte
medfér men fér féreningen eller annan medlem.



FORVERKANDE

49 § Férverkandegrunder

Nyttianderétten till en ldgenhet som innehas med bostadsrétt kan férverkas och
fsreningen kan séiga upp bostadsrétishavaren till avflyttning i bland annat féljande

fall:

e bostadsrattshavaren dréjer med att betala insats, uppléatelseavgift. arsavgift
eller avgift f6r andrahandsupplételse

e lagenheten utan samtycke upplats i andra hand

o bostadsrattshavaren inrymmer utomstdende personer till men fér férening eller
annan medlem

o lagenheten anvénds f6r annat &ndamél én vad den ér avsedd fér och
avvikelsen &r av vésentlig betydelse fér féreningen eller négon medlem

e bostadsrattshavaren eller den, som légenheten upplatits till i andra hand,
genom vdrdsléshet &r véllande till att det finns ohyra i ldgenheten eller om
bostadsréttshavaren, genom att inte utan oskdéligt dréjsmal underrétta styrelsen
om att det finns ohyra i ldgenheten, bidrar till att ohyran sprids i huset

e bostadsrattshavaren inte iakttar sundhet, ordning och gott skick eller réttar sig
efter de sérskilda ordningsregler som féreningen meddelar

e bostadsrattshavaren inte lamnar tilltréde till ldgenheten och inte kan visa giltig
ursdkt for detta

e bostadsrattishavaren inte fullgér annan skyldighet och det méste anses vara av
synnerlig vikt fér féreningen att skyldigheten fullgérs

o lagenheten helt eller till vésentlig del anvénds fér néringsverksamhet eller
dérmed likartad verksamhet, vilken till en inte ovésentlig del ingar i brotisligt
forfarande eller fér tillfalliga sexuella férbindelser mot ersétining

50 § Hinder for forverkande

Nyttjanderétten &r inte forverkad om det som ligger bostadsréttshavaren till last &r av
liten betydelse. | enlighet med bostadsrétislagens regler ska féreningen normalt
uppmana bostadsréttshavaren att vidta réattelse innan féreningen har rétt séga upp
bostadsrétten. Sker rattelse kan bostadsréttshavaren inte skiljas fran bostadsréatten.

51 § Ersattning vid uppségning

Om féreningen sdger upp bostadsréttshavaren till avflyttning har féreningen réit till
skadestand.



52 § Tvéangsférsdljning

Har bostadsréttshavaren blivit skild frén léigenheten till f6ljd av uppségning kan
bostadsrétten komma att tvéngsférséljas av kronofogden enligt reglerna i
bostadsréttslagen.

OVRIGT

53 § Meddelanden

Meddelanden anslés i féreningens hus, pé féreningens webbplats, genom e-post eller
uvtdelning.

54 § Framtida underhdll

Inom féreningen ska bildas fond fér yttre underhall.

Till fonden ska arligen avséttas ett belopp motsvarande minst 0.1 % av fastighetens
taxeringsvérde. Om féreningen har en underhéllsplan kan istéllet avséttning till
fonden géras enligt planen.

Vid amortering av féreningens lan eller vid avskrivning pé féreningens fastighet kan
avsdéttningen till féreningens fond fér yttre underhall minskas i motsvarande man. De
dverskott som kan uppsté pa féreningens verksamhet ska balanseras i ny rékning.

55 § Utdelning, upplsning och likvidation

Om féreningsstamman beslutar att uppkommen vinst ska delas ut ska vinsten férdelas
mellan medlemmarna i férhéllande till IGgenheternas arsavgifter fér det senaste
rékenskapsaret.

Om féreningen uppléses eller likvideras ska behéllna tillgéngar tillfalla medlemmarna
i forhallande till Iégenheternas insatser.

56 § Tolkning

Fér fragor som inte regleras i dessa stadgar géller bostadsréttslagen, lagen om
ekonomiska féreningar och Ovrig lagstiftning. Féreningen kan ha utférdat
ordningsregler fér fértydligande av innehéllet i dessa stadgar.



57 § Stadgedndring

Féreningens stadgar kan édndras om samtliga réstberattigade &r ense om det. Beslutet
ar dven giltigt om det fattas av tvé pé varandra féljande féreningsstémmor. Den
férsta stimmans beslut utgérs av den mening som har fatt mer én hélften av de
avgivna résterna eller, vid lika réstetal, den mening som ordféranden bitréder. Pa
den andra stdmman krévs att minst tva tredjedelar av de réstande har gatt med pa
beslutet. Bostadsréttslagen kan fér vissa beslut féreskriva hégre majoritetskrav.

58 § Sarskilt for féreningar som inte dger hus

Avhalls féreningsstéimma fére det att féreningen férvérvat och tilltrétt huset kan &ven
person som inte sammanbor med medlemmen vara ombud. Ombudet far vid sédan
féreningsstémma féretréda ett obegrénsat antal medlemmar.

59 § Individuella underhdallsfonder

Individuella underhéllsfonder fér bostadsréttsinnehavare kan bildas

genom en engdngsavsdttning vid bostadsrétisféreningens férvérv av fastighet fér
ombildning frén hyresrétt till bostadsrétt. Styrelsen fattar beslut om inréttande av,
avskaffande av och vilka engéngsavséattningar som skall ske till bostadsrattshavarnas
individuella underhéllsfonder.



